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Stellen Sie sicher,
dass alle Zubehörteile
sicher und fest auf
dem Grill platziert
sind, um ein
Umkippen oder
Verrutschen zu
vermeiden, das zu
Verletzungen führen
könnte.

Make sure all
accessories are
placed safely and
securely on the grill to
avoid tipping or
slipping, which could
cause injury.

Assurez-vous que
tous les accessoires
sont solidement et
fermement placés sur
le gril pour éviter tout
basculement ou
glissement pouvant
entraîner des
blessures.

Assicurarsi che tutti gli
accessori siano
posizionati
saldamente e
saldamente sulla
griglia per evitare che
si ribaltino o scivolino
e potrebbero causare
lesioni.

Zorg ervoor dat alle
accessoires veilig en
stevig op de grill zijn
geplaatst om kantelen
of uitglijden te
voorkomen, wat tot
letsel kan leiden.

Asegúrese de que
todos los accesorios
estén colocados de
forma segura y firme
en la parrilla para
evitar que se vuelque
o resbale y pueda
provocar lesiones.

Ujistěte se, že je
veškeré příslušenství
bezpečně a pevně
umístěno na grilu,
abyste zabránili
převrácení nebo
uklouznutí, které by
mohlo způsobit
zranění.

Provjerite jesu li svi
dodaci sigurno i čvrsto
postavljeni na roštilj
kako biste spriječili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Provjerite jesu li svi
dodaci sigurno i čvrsto
postavljeni na roštilj
kako biste spriječili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Győződjön meg arról,
hogy minden tartozék
biztonságosan és
szilárdan van a grillen,
hogy elkerülje a
felborulást vagy
elcsúszást, ami
sérülést okozhat.

Lagern Sie das
Grillzubehör an einem
trockenen Ort und
schützen Sie es vor
Feuchtigkeit, um
Rostbildung und
Korrosion zu
verhindern.

Store the grill
accessories in a dry
place and protect
them from moisture to
prevent rust and
corrosion.

Rangez les
accessoires du gril
dans un endroit sec et
protégez-les de
l'humidité pour éviter
la rouille et la
corrosion.

Conservare gli
accessori della griglia
in un luogo asciutto e
proteggerli dall'umidità
per prevenire ruggine
e corrosione.

Bewaar de
grillaccessoires op
een droge plaats en
bescherm ze tegen
vocht om roest en
corrosie te
voorkomen.

Guarde los accesorios
de la parrilla en un
lugar seco y
protéjalos de la
humedad para evitar
la oxidación y la
corrosión.

Příslušenství grilu
skladujte na suchém
místě a chraňte je
před vlhkostí, aby
nedošlo k rezivění a
korozi.

Dodatke za roštilj
čuvajte na suhom
mjestu i zaštitite ih od
vlage kako biste
spriječili hrđanje i
koroziju.

Dodatke za roštilj
čuvajte na suhom
mjestu i zaštitite ih od
vlage kako biste
spriječili hrđanje i
koroziju.

A grilltartozékokat
száraz helyen tárolja,
és óvja őket a
nedvességtől, hogy
megelőzze a
rozsdásodást és a
korróziót.

Halten Sie
entflammbare
Materialien vom
Grillzubehör fern, um
Brandgefahr zu
vermeiden.

Keep flammable
materials away from
grill accessories to
avoid fire hazard.

Gardez les matériaux
inflammables à l'écart
des accessoires du
gril pour éviter tout
risque d'incendie.

Tenere i materiali
infiammabili lontano
dagli accessori del
barbecue per evitare il
rischio di incendio.

Houd brandbare
materialen uit de buurt
van grillaccessoires
om brandgevaar te
voorkomen.

Mantenga los
materiales inflamables
alejados de los
accesorios de la
parrilla para evitar el
riesgo de incendio.

Udržujte hořlavé
materiály v
dostatečné
vzdálenosti od
příslušenství grilu,
abyste předešli riziku
požáru.

Držite zapaljive
materijale dalje od
pribora za roštilj kako
biste izbjegli rizik od
požara.

Držite zapaljive
materijale dalje od
pribora za roštilj kako
biste izbjegli rizik od
požara.

A tűzveszély
elkerülése érdekében
tartsa távol a
gyúlékony anyagokat
a grill tartozékoktól.

Nicht in der Nähe von
Hitzequellen oder
direktem Sonnenlicht
lagern.

Do not store near heat
sources or direct
sunlight.

Conserver à l'écart
des sources de
chaleur ou de la
lumière directe du
soleil.

Conservare lontano
da fonti di calore o
luce solare diretta.

Bewaar uit de buurt
van warmtebronnen of
direct zonlicht.

Almacenar alejado de
fuentes de calor o luz
solar directa.

Skladujte mimo zdroje
tepla nebo přímého
slunečního záření.

Čuvati dalje od izvora
topline ili izravne
sunčeve svjetlosti.

Čuvati dalje od izvora
topline ili izravne
sunčeve svjetlosti.

Hőforrásoktól vagy
közvetlen napfénytől
távol tárolandó.

Gase können
gefährlich sein und zu
Erstickungen führen.

Gases can be
dangerous and cause
suffocation.

Les gaz peuvent être
dangereux et
provoquer la
suffocation.

I gas possono essere
pericolosi e causare
soffocamento.

Gassen kunnen
gevaarlijk zijn en
verstikking
veroorzaken.

Los gases pueden ser
peligrosos y provocar
asfixia.

Plyny mohou být
nebezpečné a
způsobit udušení.

Plinovi mogu biti
opasni i uzrokovati
gušenje.

Plinovi mogu biti
opasni i uzrokovati
gušenje.

A gázok veszélyesek
lehetnek és fulladást
okozhatnak.

Sicherstellen, dass
die Flamme
vollständig erloschen
ist, um Brandgefahr
zu vermeiden.

Make sure the flame
is completely
extinguished to avoid
the risk of fire.

Assurez-vous que la
flamme est
complètement éteinte
pour éviter tout risque
d'incendie.

Assicurarsi che la
fiamma sia
completamente
spenta per evitare il
rischio di incendio.

Zorg ervoor dat de
vlam volledig gedoofd
is om brandgevaar te
voorkomen.

Asegúrese de que la
llama esté
completamente
apagada para evitar el
riesgo de incendio.

Ujistěte se, že plamen
je zcela uhašen,
abyste předešli riziku
požáru.

Provjerite je li plamen
potpuno ugašen kako
biste izbjegli rizik od
požara.

Provjerite je li plamen
potpuno ugašen kako
biste izbjegli rizik od
požara.

Győződjön meg arról,
hogy a láng teljesen
kialudt, hogy elkerülje
a tűzveszélyt.

Flammen können
unvorhersehbar sein
und Verletzungen
verursachen.

Flames can be
unpredictable and
cause injuries.

Les flammes peuvent
être imprévisibles et
causer des blessures.

Le fiamme possono
essere imprevedibili e
causare lesioni.

Vlammen kunnen
onvoorspelbaar zijn
en letsel veroorzaken.

Las llamas pueden
ser impredecibles y
causar lesiones.

Plameny mohou být
nepředvídatelné a
způsobit zranění.

Plamen može biti
nepredvidiv i
uzrokovati ozljede.

Plamen može biti
nepredvidiv i
uzrokovati ozljede.

A lángok
kiszámíthatatlanok és
sérüléseket
okozhatnak.

Ein beschädigtes
Feuerzeug kann
unvorhersehbare
Risiken bergen.

A damaged lighter
can pose
unforeseeable risks.

Un briquet
endommagé peut
présenter des risques
imprévisibles.

Un accendino
danneggiato può
comportare rischi
imprevedibili.

Een beschadigde
aansteker kan
onvoorzienbare
risico's met zich
meebrengen.

Un encendedor
dañado puede
suponer riesgos
imprevisibles.

Poškozený zapalovač
může představovat
nepředvídatelná
rizika.

Oštećeni upaljač
može predstavljati
nepredvidive rizike.

Oštećeni upaljač
može predstavljati
nepredvidive rizike.

A sérült öngyújtó
beláthatatlan
kockázatokat rejthet
magában.
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